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Hlavní město Pľaha
zastoupené organizací ROPID - Regionální organĺzátor Pľažské integrované dopravy
se sídlem Rytířská 10, 110 00 Praha l,
R6PID je přispěvkovźt otgaĺiz-ace zapsaná vRegistru ekonomicĘch subjektri u Čqu a není

plátcembľH Qňizeĺlake dni l.|2.|gg3 usnesením 33' Zastupitelstva hlavního města Prahy č-15

äe dne 25.11.1993, złizovaci listina nově vydána a schválena usnesením Zastupitelstva hlavního

města Prahy č. 40/l39 ze dne 16.9.2010)

IČ: 60437359
DÍČ: CZ60437359
bankovní spojení: PPF a.s., č. ú' 20009300M/6000
zastoupení 

- 
/'';-z'.- - '- -ť-fi-^ce

(dále j en,,organizátoť)

a

o ťrrma okľesní autobusová dopľava Kolín s.r.o.
se síđlem Polepská 867, Kolín IV,
uvedená v obchodním rejsťíku, vedeném u MS v kaze, odd. C, vloŽka 49220

Ič: 25095251 DIČ: CZ2509525I
bank. spojení: č. ú. 5l-56975ŻaŻ?7l0100
zastoupenó Ing. Aloísem Koutken, jednatelem

fue všŻch věcčch ýkajících se této smlouuy je opróvněn jednąt Ing. Alois Koutek mL jednatel)

(đále jen,,dopravce')

uzavřely níže n'edeného dne, měsíce a roĺĺu tuto

o Smlouvu o příspěvku na přenos dat v rómci proiektu
openc0ľd



a

I. Uvodní ujednání
l) organiátor je pověřen uzavíráním smluv k zajištění proYozu PID s dotčen;imi obcemi, okresními

rířady a dopravci v zastoupení hl. m. Prahy, kontrolou jejich plnění, zajištění jednotného informačního
a odbavovacího systému PID.

II. Předmět smlouvy
1 ) Předmětem této srnlouvy j e pravidelný příspěvek na dálkový přenos dat z a đo odbavovac ich zatizeai,

především seznamu zakázaných karet zdůvodu akceptace bezkontaktní čipové karĘ opencard
smluvními dopravci PID a informace o poloze pro účely sledovrĺní vozidel v rąálném čase.

2) Příspěvek na dálkový přenos dat bude poskyhrut za nrłsledujících podmínek

a) Vozidlo smlrrvního dopravce PIDbude vybaveno dle standardů PID aje vybaveno funkčním
zaÍiznĺlmpĺo đálkové přenosy dat Voziďo je vybaveno:

i. odbavovacím systémem dle stanđarđů PID, tj. USV 24C a novějším schvĺĺłeného $pu
(městské a příměstské linĘ) nebo PC IKz a novějším schváůeného ýpu (městské

linky)

ii. zaÍizilim pro dĺílkové přenosy dat doplĺěné o modul sledování aktuální polohy
voädlą kteď je prokazatelně schopen komunikovat s Centľálním dopravně
informačním systémem (dále jen,,CEDIS')

iii. je vybaven vnějšími oľientacemi

iv. vniÉním informačním systémem (vniřní informační tablo, digitální ľilásič,
odpovĺdající počet označovačů dle typu voáđla)

b) Dopravce poskytuje organizĹtorovi beaiplatně data potřebná pro sledování vozidel a
vyho&locovaní pravidelnosti a informovanosti cesĘících pro systeľn CEDIS

3) Seanam qekárąnýchkaret si dopravce PID stahuje ze serveru Čsło SVT dohodnuĺým zpusobem a
zpracovává v dodaném softwaľu.

4) Nedílnou součástí této smlouvy je příloha č.l, ktera bude obsahovat ssznaÍĺr vozidel, která jsou
schválena oběma účastnĺky této smlouvy a na něŽ muže srnluvní dopravce žádat příspěvek. Tato
přílohabude aktualizována każlé čtvrtletí na aĺkladě podrłní žádosti dopravce o zaÍazenl do sgzlamu.

III. Sankce
l) V případě prodlení organíátora s platbou nebo její částí vuči đopravcům se oľganiátor zavaanje

uhĺadit uľok z prodleĺrí ve v'ýši 0,05% dlufué částky nkažÁý i započatý dan prodlení.

2) Vpřĺpađě zjištěného neopľávněného čerpání příspěvku đopravce, se tento vystavuje smluvní pokutě
ve výši 25 000,- Kč (slovy: dvaceĘěttisíc korun česlcých). Neoprávněným čerpáním je myšlano
čerpaní příspěvku na nevybaveĺé vozidlo, vyřazeĺé vozidlo, vozidlo odstavené z důvodu dlouhodobé
opravy.

3) Dopravce se dĺĺle zavaanje k uhĺazení smluvní pokuty ve výši 5 000,- Kč (slovy: pěttisíc korun
česĘch) :.akažďý zjištěný případ neoprávněné manipulace se đizením pro sledoviání polohy, které
jej vyřazuje z činnosti.

IV. PoplatĘ
1) organizátor buđe platit dopravci příspěvek na pĺovoz maximálně do výše 240,- Kč, s DPH

(slovy: dvěstěčýřicet korun českých) za měsíc, ato ra vozidlo vybavené dle článku II. odst.
Ż)

Ż) organizáltor bude platit oenu dle odst.l. tohoto článku na základě đaňoých dokladů
vyhotovených dopľavcem. Dopravce vystaví daňoqý đoklad nejpozději do 14 dní po
ukončení rozhodného období. Organizátoľ ubradí předložený daňový doklad đo 14 đní ode
dne jeho doručení. Za rozhodné období se považuje vžđy jednotliý kalendářní měsíc
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příslušného roku. Buđe-li dopravcem hrazena částka nižší neŽ je uvedeno v odst'l tohoto
článku, bude mu uhrazena jen tato částka.

3) Daňové doklady vystavené dopravcem budou mít splatnost 14 dnů. Pojejich vystavení budou
organiz{torovi bez zbyečného prodlení odeslány na adresu uvedenou v zahlaví této smlouvy.

4) Součástí daňového dokladu musí byt příloha obsahující seznam faktur od provozovatele
spojenĺ, kteý pro dopravce zajišťuje přenos daĹ Bez tohoto dokladu nebude pfispěvek na
vozidlo uhĺazen. organiaítoĺ je oprávněn u dopravce provádět konüolu faktur od
provozovatele spojení uvedených v příloze k daňovému dokladu.

5) V případě nesprávně či neúplně vystaveného daňového doHadu dopravcem bude daňov'ý

doklad pokládán za neplatný. To, Že daňoqý đokladje organia{torem pokládán za neplatný,
oanámí organizĺtor dopravci neprodleně po doručení daňového dokladu. Dopravce vystaví
doklad opravený a lhůta splafrrosti budę znovu 14 dní.

V. Platnost a účinnost smlouvy

l) Smlouva se uzavínĺ na dobu neurčitou.

2) Smlouva nabývá plahosti ođe đne I.7'20Il a účiľmosti ode dne podpisu oběma smluvními
stranaĺnr.

3) Jakékoliv zrněny či dođaĘ srnlouvy mohou b;ýt prováděny pouze písemně formou
číslovaných dodatku.

4) Smlouvu lze ukončit písemnou dohodou smluvních süan ke dni uvedenému v dohodě, jinak
je stanovena výpovědní lhůta na 3 měsíce a počíná běžet prvním dnem nĺásledujícího
kalendářního měsíce po doručení výpovědi druhé smluvní sfraně.

5) Každá ze smluvních stan může od smlouvy písemně odstoupi1 porušĹli smluvní strana

podstaürým způsobem povinnost vyplývajícĺ z této smlouvy či z obecně zźlvanlých právních
přeđpisrl. Odstoupením se smlouva ruší ke dni, kdy bylo odstoupení doručeno druhé smluvnĺ
skaně. odstoupivší subjekt však nesmí obrozit chod, spnłw a funkčnost opencaľđ. Musí bý
zaj ištěna kontinuia přenosu soznamu zakźvarých t'aĺet.

YT. Zv|áštní ujednání

l) Smluvní strany ýslovně souhlasí s tíľą aby tato smlouva byla vedena v Centrální evidenci
smluv (cES) vedené hl. m. Prahou, která je veřejně pfistupná a která obsahuje lidaje o
smluvnĺch stľaľách, předmětu smlouvy, číselné omačení této smlouvy a datum podpisu.

2) Smluvní strany pĺohlašují, že skutečnosti uvedené v teto smlouvě nepovažují za obchodní
tajemství ve smyslu $ 17 obchodního zákoníku a uděĘí wolení kjejich užiti a zveĘnění
bez stanovení jakýchkoli dalších podmínek.

3) Tato smlouva se vyhotovuje ve dvou vyhotoveníclr, kaźdá ze smluvních stľan obdrží po
jednom znich.

VPraze ane 46 8 '1oł4
zaorganiraci ROPID za ťlrmu ŕlL.oo-Jo ,loprava Kolín s.r.o.

rng.ľ\lulÜ t\(rtllvL
pověřený řízením ROPID

Polepská 867
28o 52 Kolín
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Příloha č.1

okresní autobusová doprava Kolín s.r.o.

Seznam vozů pro datové přenosy

k datu r.7.20t1
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